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(16,220, 1 hae solutio oimnino pracplicet, Quod EXX 1. 1. eddunt ficta est uxgr

Roboam filio Salomonis, et peperit el Abiam u, certissime est interpolatum.

Tandem Absalom ad aulam quoque iterom admittitur. v. 29 « Misit
ataue ad foab, wl witterel ewm ad vegem ; qui noluit venive ad eum ».
« Peritus aulicus postulata sua omuia considerat, neque ad rem tentan-
dam nisi de eventu securus accedit » (Cabn.). Mittendus ad regem loab,
ef. v. 82. « Gumque secundo misisset et ille noluisset veni,
V. 80 ¢ dizilservis suis ; Seilis ngrum Joab fuzie agrum mewm, haben-
tem messem hordeid : ile dyituy, et suecendite ewm igni. Succenderunt
argo servi Absalom segelem igni », Sequens pars versugex LXX in Vuly,
penetravit (Verc.). (« Bt venientes servi Toab, seissis vestibus suis, dizes
runl : Succenderunt servi Absalom partem agri dgnt 3.} v. 31 « Sw-
rexitque Inab et venit ad Absalom in domum eius, et dixit : Quare
succenderunt servi tui segetent meanigni 2 » Hineinferl Clair, Absalomi
tum non licuisse domo sua excedere. v. 32 « £¢ vespondit Absalon ad
Joab : Misi ad te ebsecrans, ut venires ad ms, ef mitlerem tead regem,
ot diceres ei : Quare vewi de Gessur 7 melius mihi erat ibi esse. Obseero
ergo, ut videam faciem vegis : quodsi memor est iniquilatis meae,
inderficiat me . Ilebr. quodsi est in me iniyuitas : intellige, iniguitas
practer illam facto revoeationis iam condonatam ; vel absoluté : malo
mori quam venia frui, qua patris aspectu excludar. v. 33 « lugressus
itaque loab ad regem, nuntiouit ei omnic vocalusque est Absalom, el
iitravit ad vegem, ef adoravit super faclem lervae coram o, oscula-
tusque est rex Absalom ».

b, Interitus Absalom 2 Reg. 15,1-20, 26

Absalome patri reconciliato, omnia videbantur eomposita ; regen
interim angebat timor, ne « malum de domo sua » (12, 11) forte nondum
cepisset finem, ne forte « gladius » (12,40} nondum reductus esset in
vaginam. Quaenam interim Absalom mente volvehat consilia ? Amnon
licentiosus fuerat, violentus, ineurins. Absalom sui compos, astutus,
ambitiosus. Sororem paueis silere iubet, odiam biennio dissimulat, dein
fratrem hospitem trocidat. Non sola stimulabatur upratae sorovis
iniuria, sed consiliom ceperat Amnonis vita simul et regno privandi,
lucro sibi yersurus sorors opprobrium. Tmpunitatem promitichat Davidis
in Amnonem lenitas ; offendit animum patris de filio stupratore inte=
rempto dintarnior luctus ; exacerbavit dimidialim concessa venia, Iine

primum nata in patrem 0, hine eius regno eliciendi consilium.

Petit simulata pietate Absalom, ut ad anlam rarsus admittatur, non
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quo genitoris frustur amplexy, sed ut impiae ambitioni efficacius queal
indulzere : nee suspicantem osculo prodit. .

Narratio commode in duas partes distribuitur, quarum prior Absalomis
defectionem, altera eiusdem stragem refert.

Absalomis defectio 2 Reg. 45,4-46,44.

Ane. — 13, 1-13 docemur, quomodo Absalom assumplo 13, 1 regio
statu, et devinetis sibi v. 26 eivium animis defectionem praeparaverit,
quam tandem v. 7-13 Hebrone compleverit. 13, Il’x-‘ﬂ nar 'aEur Davi-
dig ex Hierosolymis egressus, simul famen penes ipsum  germing pai=
duntur rerum :;liqlmm-lu feliciter restituendarum : ;uls}lﬂm qmp]wf: vile
93 probatorum heroum legiones, adsunt eum filiis pontifices jli-;%l.! regem
de Absalomi consiliis cortiorem facturi, adest 34-37 Chusai ipsa Ahsalo-
mis consilia subversurus. Subnectitur 46, 4-14 factum Miphiboseth et
Semei. Haee narrationis pars concluditur Absalomis Ifierosolymis ad-
ventu 15, 3716, 15,

Cap. XV v. 1 « Igitur post haee fecit sibi Absalom currus "' f‘fffﬂ'iff’-‘w
el quinguaginia viros, qui praecederent ewin ». li;u]j! HR.eg. L_n .tdcm_mia‘
regnum usurpaturus enndem fastum assumpserit, is cerie régls proprus
erat, et quidem regis Tudaeorum. Superflue igitur Then, coniicit, Ahlh'u‘
Jomermn ea in e avum Tholmai esse imitatum. Aliunde assumplus ille
fastus in eo videbatur posse excusari, qui regis successor futurus me-
rito pragsumeretur:

5 1, significare
ro. — Hebr, cur-
tiam 1r
IMuE  BUMErD. cons Eguites :
LXX gguos ; vox hebr. utrumgu , pri cquos. A hig imitur -potest, in-
lull:g;l;:nn‘uv: equi curribus tral 5, is destinati

v. 9« Bt mane consurgens Absalom stabat fuzta introitunt portac,
et ommes virim, qui kabebal negativm, ut venivet ad reqis it
socabat Absalom ad se, et dicebat : De qua civitate es tn? Qui respoin-
dens aichat - Ex wna trib fsragl ego swn servus fuus ». Primo mane
adstabat prope portam, qua ad regiom inirabatar 11‘il.3||m|l ¥ ‘3 «.Rcs.u
pondebatque et Absalom Videntur mihi sermones tui boni et iusti, sed
non est, qui te audiaf, constilulus ¢ rege ». _ ?

Putat Then. agi de officialibus, qui quaerelas xaminarent, regique
examinatas proponerent definiendas, Sed ex Absalomis verbis « Quis me
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constituat iudicem» potius efficitur, intelligi udices proprie dieios, qui
ipsi definirent. 9720 NS non est proprie eonstitutis rege, sed a par-
e rcgis_, qua expressione ipse quidem rex non directe auuhszuur, ast ne-
que eximilur accusatione ; ilo aceusatio, eliam quo in casu immediate
alios ferit, ultimatim reeidit in regem. Tam eiusmodi iudices nulli esse
dicuntur, vel quod reapse nulli fuerint constituti, quod tamen parum
videtur probabile, vel quod constituti commissum sibi munus neglexe-
rini (Malv.), aut administraverint venaliter (Sanct,), aut essent rul:-mnw
pauciores. Ceterum merito notat Est,; accusationis inanitatem probabi-
lem flevi ex facto regis audientis mulierem Thecuitidem. « Dicebatque
Absalom» : v. 4 « Quis me constituat fudicem super flerram, ut ad
1’)1? veniant ommes, gui hebent negotium» — veliqui litigationem et
Tudicium — « ef uste iudicem | Hebr. ef eum tustum ns{‘eaufrnn, de-
clarem. Singulorum causam prima fronte iustam esse declarabat, neque
aliud desiderari, quam ut aliquis constiteretur, qui id pro tribunali
ficcl‘ararc? Curaret, aut perspicere valeret. Ex 1 Reg. 8 concludere licet,
lusfitia inique administrata  populum facillime omnium ad twmultam
potuisse excitari, ergo etiam eiusmodi iniquitatis suspicione ei. melioris
administrationis promissione. v. 3 « Sed et cum accederetad eum homo

ul salutaret illum, extendebat manum suam, ef apprehendens o@icu,fncl
5(11_1!?‘ et 2, Hebr. exprimit salutationem, quae fiehat prostratio-
ne m terram. Familiari modo etiam inferioris conditionis homines sa-
lqtahat Absalom. v. 6 « Faciebatque hoc amni Israel venienti ad iudi-
citimn, ul audivetur a vege, et sollicitabat corda virorum Lrael s, Hebp.
C.fratdl furabatur, Syr. alienabat, LXX 3ozost; of, Gen. 81, 20; cor-
da regi abalienabat, sibi devinciebat,

3 Rebus ita praeparatis, iam in apertam rehellionem prorumpit Absalom. Ubi
indagandae sunt causae, ob quas tam prospere ei res cessit, « qullrfl:allx;s in-
quit Calm., « desunt in populo seditiosi, turbarum NOVArIgue rerim vu;;idi
Factio Saulis nondum penitus exstincta erat. Ioabus secundus a rege in.dulcn;
habebat superbia et fastu intolerabilem. Impunita eius eriming invidiam cone
fabant regi, qui nihil grave in illum decernere ausus fueral. Ipse pariter T)z;\id
arlwsuriis suis eausam praebueral tum crimine cum Bethsabes, .a_“.m illata
Uriae nece, quae duo sc lera. manifesta erant el odiosa, praesertim in rege.
Quod autem Absalome maxime favit, incuria iudicam in rebus pru.:uli [-r"n;s-.
cendis fuit; neque enim adeo ca de re doluisset Absalom. nisi eia;: e
J'eFo.e aliquem veritatis colorem habuissent s, Adde egregiam p;iucipw l'n.'n:]am
f.mram affabilitatem, qua innumeres omoium tribuum  viros sibi r-.mmli;uer-at.
illos maxime, qui postea adversam sententiam nacti male affecti a 1wé disccs:
serant. Dein ipse praesumebatur haeres regni futurus, ne ob allcntataﬁ] id
rebellionem ab indulgentiore in filios parente successione oxcludendus (ef. "J';é 5::’*
£, 18, 5).
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Quis anderet illius se partibus non adiungere, qui, victor an vietus, arbiter re-
rumn quondam futurus seiretur?

v. 1 « Post quadraginta autem annos dizit Absalom ad regem Da-
vid : Yadam et reddam vote mea, quae vovi Domino, in Hebrons.
Loei nomen ad vadam et reddam refertur (cf. v, 10), non ad vovi. v. 8
« Vovens entin vovil sevvus hues, cwm esset in Gessur  Syrine, dicens :
Si reduzerit me Dominus in Terusalem, so iho - Domino». Eadem
expressio Ex. 3,125 10,26 de sacrificio adhibetur; ante exstrucium
templum sacrificia urbe Hierosolymitana non eircumscribebantur. Lege
quetuor annos cum kerd, Syr., fos., Theodoret. : ex BMT Y208 facilli-
me oriri potait 2w QW Totum Davidis regnum quadraginta annos
non excessit. Intelligitar quadriennium post perfectam Absalomis enm
Davide reconciliationem (los.), nam animadversiones chronelogicae 13,
93, 38: 14.28; 15,7 invicem excipiunt et ab invicem computantur. —
V. 9 « Dizitque ¢i rex David : Vade in pace. Bt survenit, et abitl in
Hebrons. Quae tum crat urbs post Iernsalem tribus Tuda princeps, cuins
sane imprimis tribus homines sibi affabilitate Absalom devinxerat. Inde
Davidis regnum ortum duxerat, pluresque fortasse civinm translatam in-
de Hierosolymam vegnum aegre ferebant (¥hen.) pronioresque crant,
qui principis Uebrone nati, formosi ¢t affabilis partibus studerent. v. 10
« Misit autem Absalom exploratores in universas tribus Irael, dicens :
Statim ut audieritis clangorem buceinge, dici Regnavit Absalom in
Hebron ». Clangor buecinae insolitum quid portendebal. Eo de Hebron
exaudito, urbes adiacentes taba et ipsae incolas convocaturae erant, ut,
si quod pericolum immineret, se defenderent, si quid fausti evenisset,
pracsto adessent. Qui tubae clangor paulatim de eivitate in civilatem
propagabatur. Ouo dein tempore homines armati, quid cansae essel ad-
hue ignorantes confluerent, exploratores pro Absalom conclamaturel
erant, incertasque turbas in ejus partes iradueturi. Ergo non est necesse
supponere com Cler., etiam buccinatores ab Absalome fuisse provisos :
tot enim buccinatorum per universam regionem eoncursationes Davidem
nequaquam latere potuissent. v. 11 « Porro cum Absalom ierunt di-
contd viri de Terusalem vocati, euntes simplici corde, el causant penitus
ignorendes », Cur fuere practextu suorificii invitati ? Ut eorum auxilio
careret David, inquit Abul. ; quae ratio eo magis cogit, si supponas eos
viros plus aucloritate valuisse, quam corporis rohore. « Ut aseitis secum
viris, de quorum fide dubitabat nemo, omnem ipse coniurationis et do-
li suspicionem adimeret », inquit Senct. « Ut populo fucum faceret, om-
nia ista fleri, adeoque el inaugurari se et regem proclamari, volente ac
fubenie paire », inquit Tir, Ut obsides essent, addit Then., pro familia-
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rvibus Hierosolymis degentibus. v. 12 « Accersivit quogue Absalom
Aehitophel Gilonitem, consiliariwm David, de civifate sug Gilo ».

Parer eral is Eliam, qui 23, 3% inter heroas David recensetur. Gilo, in montanis
Tz sita To Aee : s omnes legebant nist arbitrarie Loy
tum emendare velimus, dicendum eril; expres: T2 MY eliam habere
aceersendi, quatenns mittatur mandatum, et mandato persona guasi de” une loeo in
alteram mittatne. Hxplicat Syr. misit ad eum . . . et adducil cem.

w Cumgue tnmolaret victimas, facta est coniuratio valida, popuius-
que corcurrens auyebulur cum Absalom ». Fx 19, 10 Absalom tum etinm
unctus est (Menock.}. « Videtur Absalom multos consumpsisse dies in
detimarum immolatione, ut honesta praetexeretur specics improho con-
silio » (Sanet.). Plures, qui sincers animo advenerant, coniurationi se
adiunxerunt ; multi consiliis pridem obscure {antum cognitis p
praesiitere assensum : coneurrebat populus (of. v. 10) ex uni
bubus Tsrael. Reliqui textus verba cum immolaret victimas,
copula ad praecedentia trahunt ; sed num tum tandem accers
tophel David? . 43 « Venit igitur nuntivs ud David, dicens : Toto
corde universus Isruel sequitur Absalom s, Expressionem habes 9,10 of
L Reg. 12,44, En rursum « gladius » animo hand opinantis vegis ob-
1eclus.

Iam narratar Davidis fuga. v. 44 « Bt ait David servis suis, qui erant
auneeo in Terusalem : Surgite, fugiomus, neque enim erit nobis effu-
gium o facie Absalom ; festinate eqradi, ne forte venicns oeeupe nes o,
Hebr. me forte ipse festinet nosque assequatur, « ef impellat super nos
ruinam », vel quatiens muros arietibus (Sanef., cf, 20, £3), vel sensu
figurativo, o ef percutict cipitatem in ore gladii ». Ad quacstionemn, e
Divid, rex fortissimus, illico fugae se dederit, primum notat Calm.
« Neque panico terroris sive lurbatae phantasiae Tudibrio, fquae discri-
minis metum augeret, hacc deputanda sunt : exhibet enim sese sub ipsis
Hierosolymae moenibus, et nondum traiecto torrente Cedron, cautiones
Gccupantem omnes, quas peadentia in his rerum articulis dietat =, Tam
ratio fugae nostro versu clare enuntiatur - pro certo habehat David, setum
urbem contra Absalom omnino non posse tueri. Cor ita? « Nuntio ex
omnibus resni civitatibus allato exortae universalis et unanimis rebele
lionis, iudicavit David eliam Hierosolymis qui filiosecrete faverent »
(Phuguet). « Neque erat urbs tanta, Lot ineoliz rofer 1, COMMeati ne
Ho instructa » (Tir). Imo ex servorum regis forti

morymque militum

ate in urbe munita deserenda concludere fas est, rebellionem in
ipsam urbem penetrasse. Videtur ibi quoque elanguisse tuba, proclama-
tun esse Absalomi regoum, plurima regia supellox esse oecupata. [ni-

2 Nec. 15, 15-18 379

ca illa vox v. 13 « Toto eorde universus Israel sequitur Absalom » com-
pendio resumit plurimos numero nuntios, qui aliam post ulia_m urbes
defecisse, ipsamique tandem Terusalem non iam esse tufam nuntiaverant.
v. 15 « Diverunique servi regis ad eum : Omnia, quagcungue praece-
perit dominus noster vex, libenler exsequemun servi fui ». V. 46 « Egres:
sits est erqo rex ef universa domus eivs pedibus suis, ef develiquit rex
decenm mulieres coneubings ad custodiendam dowmwm ». Pedibus eius
Tabet, Hebi-., quod cum Chald. Syr. vertendum est cum eo sc post ves-
tigia eius, cf. v. 18 et Iud. 4,10. Goneubinae rc:ll1nr_pu:lmntur, quia in
tants perturbatione et festinatione non poterant m loeum tubum con-
venienter abduci; domus euram eo modo, quo mulieres solent, gesturas
erant (Menoch.), simul pra ssidio futurae, ne ante Absalomi axllve.ntu‘m a
plebe illa diviperetur (Sunet.) ; nihil illis timehatar, quas regia consie-
tudo coram plebe nobilitaret (Suncl.), sanguinisque affinitas ab Absalo-
wis, uti putabatar, libidine defenderet. v. 47 « Egressusque vea el om-
nis Lsrael pedibus suis v, 1. e. post eum, ef. v. 16, « stetit procula do-
mo », v A8 u el universt servi eins ambulabant tusta ewm, et legiones
Cercﬁu‘ ot Phelethi, ef omnes Gethaei, pugnatores validi, centi Wik
it seeuti eum, fuerant de Geth pedites », vel potius venerant in vestigio
eius (Hebr. ), ergo secuti eum fuerant, « ;u’crfzccdrhmu regem ». Certo
aliquo extra urbem loeo substitit Tex, ot in:r}lhgc‘.r(;w,‘ quinam sibi adhae-
rerent, eisque tempus concederet agminis ardinandi; inde fam ita pro-
it, ut familiares eius iuwia ewm ambulavent seu transivent (1ebr.),
e vero copide agmen ducerent, quo ex ordine itir l'iﬁ‘ml:ld
sequi videtar, magis immediate sibi tum regem ab u}uuhs regionis,
quaam peragrabat timuisse, quam ah insequente Absalomis exercitu.
s, Chald. legebal 4y N vel

qui LAMEn eXpressiones Cmmis

locom supposuerunt, perp
35 omines eodem ordine, al apud Hebr.;
ar omnis Is enim Absalo=

Omnis Frael. Ubi Fulg, videtur

mer potivs se i ; L
mg, (hsguram ihstitit rex -j'[‘\.'\ kT "

cansi. Ile loeus propius dron (v. 23) et mons Oli=
varim (v, 30). Iam LXX, quae b, | i ‘! ars s tlas

uptam Lra ;

S pTIEn i) i m i [REIOnem Temo-

tam . e. deser 3 ;u’a;i 2 {i 3 s placet, dummodo ad-
o e
vertas non posse inte 1u110{. altpmen 15 40 :
rentem Cedron exs . Then. ctitur « apnd domum urbis extremam x, ubi
tamen illud ofendit, absolulum ni3 siznifica d s, 110N vero « apud domum »
(Wellk.). — Pugnafores validi @ hae voees in reliquis textibus desunt, videntus hue
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veces aliquod antiquum interp
; Phélethi et Gethaeorum, quale etiam Chald. et

&l post ipsum

stituendos esse Gibborim, ol cum los. |nl\||1\>'.,mh,~ illos
27,2 ewn David socesserant in Geth. Verum enimyero fllontur
nim Gethaeorum mentio itine  connectitur : riny
mentions @ is-antem

peregrinis
Dayid Philist!

manui pracfecisset. KL quid tan-
dem mirum, practer Cerethi el Phelothi, et apos advenas i exercitu Dayid
S50 TeErios, quornm rex Achis pluri [
7 Not, cx 17,1 effici, doodeei illia virorum exis
ail iden oppriment nie inferre
habuisse, et forls ligm pa

1 Reg. 27 ot

(Inn s sude, l‘l[lfllh\]‘l
ulla apud Absale sset gratiae spes; fere soli Hiereenay i alienigenae videntur
Dayidem esse seeuti. Sane hi Hebraeorum hiud pa cront ol honoren m\m,
U i - Absatom aut foverat aut foturas esse eredebatur. Sie Diyidi pl

sensu supervenil « malam de domo sna » (12,11), universa domu Isracl ab ips

Vo AD « Dimit aulem vex ad Ethai Gethaewm : Cur venis nobiscum ?
Rerw:fu# el halite enm rege, quia peregrinus es, ¢t egressus es de
laco fuow. Hebr, in locum tuum : sed omnes versiones videntar legisse
vel intellexisse de loco fuo. (ua alienigena Ethai non est obiectum odii,
quod in inimicaram partium Hebraeos dirigitur ; qua advena eam meve-
batar gratiam, quae lege advenis debebatur. Regis quaestio ex animo
prodit amaritudine confecto : (Quare tn, peregrinus cum sis, meis eivi-
bus omnibus a me deficientibus, mihi adhasres ? v, 20 « Heri venesti,
et hodie compelleris nobiscum egredi? Ego awtem vadom, quo ilurus
s v, Explicat Chald. : in locum, quem nescio quo dturus sum. « Va-
gus feror» (Mar), relinque me sorti meae, of. 1 Reg, 23, 13. « Rever-
teve el reduc lecwm fratres fuos », qui ergo et ipsi veri nominis Gethaei
erant, cel  Dominus faciet lecum wmisericordiom et veritatent, quic
ostendisti gratiam et fideni».

L ori qurm : extorrem te |
£0s mrhlk U

2@ primo fecum ad alterum

tecam, b solum habet ef reduc- fratres

ibaie cuius manci textus inlerpretamentum sunt

sequentia, Vuly. vorba quia estendisti grafiam st fidem (Vorc.).

V. 24 « Bt vespondit Ethai regi, dicens @ Vivit Dominus, et vivit do-

9 Ree. 15, 2124 a8t

WANUS MEUS Fex, quonimn in quocungue loco fueris, domine mi vex, si-
ve in morte sive in vita, ibi erit servus tuns ». lidem sensus exprimun-
tup Ruth 1, 16 si. © « Quocunque enim perrexeris, pergani, ct ubi mo-
rata foeris, ¢t cgo pariter morabor ..., Quae te terra mm’len.tam %usct‘j-
perit, in ea moriar, ibique locum accipiam sepulturae». v. 22 < Kt ail
David ad Ethai : Veni et transi, Bt transivit Ethai Gethaeus ef omnes
wirs, qui cum co erant, et relique multitudo ». Quae muliitudo alia esse
non potest, nisi reliqua multitudo exercitus. v. 23 « Omnesque jfpbr;.nf.
yace magna, el universus papulus transibat : Ten quogue tra_?zsgrm’ fe~
batur torrentem Cedron, ef cunctus populus tacedebat conirg viam, quac
r-espfcr't ad desertum ». Omnes : Hebr. omnis feera | nota, quam fac_ile
tali universali expressione utatur Hebraeus. Adverte variss huius yiae
dolorosae stationes ; 15, 17 « olivam remotam » (7), 15, 23 !Inrrelmm
Cedron, 13, 30 eclivum olivarum», 16,4 alium eiusdem montis locpm3
16, 3 Bahurim, 16, 14 locus cuius nomen corruptum apparet. — Aliqui
interpretes verbum 12¥ v. 18, 22. 23 ita iulc[‘plretantur, ui:, rege suhb-
sistente apud « olivam remotam », reliqui anie ipsum transiv ,rml,.gaH‘
« défiler ». Licet forte, imo probabiliter res ita evenerit, tamen u:an:_-—
eundi verbum non ad regem, sed ad torrentem Cedron videtur referri.

Aderat igitur regi in exirema necessitate exigua, sed fidelis et pro-
hata heroum manus, nuclens exercitus et pignus quoddam futurae vie-
toriae : accedit iam altera et augustior protectio, sacerdotes cum arca.
Uhbi Davidis fidem humilem et quietam compares cum S:\uli§ praecipite
superstitione 1 Reg. 13, 8 sqq. ; 14, 18, 81, oracula multiplicantis (:'t
sacrificia anticipantis. v. 24 « Venitautem ef Sadoe sacerdos, el uni-
versi levilae cum eo, portantes arcam foederis Dei, et rfcprm‘:wmnc r=
cam Dei ; et ascendit Abiathar, donec expletus esset amiis populis,
(j‘l!i P?J{.JSJM fFEF'l al [é“ Cbi’i!r(tt,’ ‘;l’n‘iufn sententiae universim llﬂtt‘.[
meliug etiam, si locum omnino pa] allelum. Tos. 3, 47 conferas : substi-
tit arca, pmhablhu» in alveo torrentis, donec transiissel universus pu-

pulus.

Obsenra sugt, quae de Abiathie habentur, l}l)i Lumen VELSIONES OMOes Cum H\-?-b:t_
coneopdant, unde non facile lexh emendationibus  indualgendum. ,\k rendil, inguit
Abul,, in excelsum aliquem fecom, spectans II‘AIEJLL:\P pup‘l
dwmn prope aream, pie eril Sy quad sane punr:m:,mnj,fon
erili illo prospectu. Sed quid haee ad narrationem ? }‘rrm.l L :
neris, donec omning transissel popu alus ¢ prudens utique facinus, sed num
Jevitae conferto igmige viam obturabant ? Mich.
quam sacriticandi significationeny m\ll ity hiphil yere :.olm‘..nodo ,\dchlu
tandem sacrificio in fuga loeus ¢ Alil cendit ad darcam, ut CO[!:ulEH;L ]Jmnm pro
Davide ; Sed cur toto Lempore substilit, donet lransissel omnis populus ? quia, ingui-
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unt, Deus ef nihil vespondit. Equidem coniicio, enuntiarl b 1. aliquid, quod non ad
landem Abiathari vergat, sed ad vitapernmm, idque ob sequentes rationes. Si quid=
quam edicebatur aul indifferens aut landabile, omnino Abiatharls nomen initio yersns
seribenidum erat ¢ « Venit autem Sadoe et Abiathar sacerdotes, el universi lovitae cum
eis 0. Dein Abiathar fam 1 Reg. 2,31 sqq. tamgquam Heli progenitus veluli per anti-
cipationem prn\rﬂ_. :hatur, 3 Reg. 2,26 sq. tandem abiiciondus. Tam omning secun=
dum morem no . aueloris es 1 el sl narrationd inter=
spersis aningdversionibus pracpar xemplum habes loab. De Abialhar ver
auctor hueusque nonnist honorifice fuerat locutus, of. 1 Reg.

fit, . L. aliguid na d non ad laudem sit \LJatInl ‘m-\c
senescente David 3 Reg. 1,7 Abinthar ef, qui tum primogenilus esset, Adon
bal © ergo haud miraberis, 51 eligm in renuntiandis pr Albsi partibus
tardior fuerit. Pracplacet igitur vertere eum (i it 4 Abix dum ex-
plerptnr omnis populus, goide urk
apparnit tandem otiam Abiathar, undecimae hora
versionem, profer.

v. 25 « Bt dixit vew ad Sadoc: Reporte arcam Dei in wrbew. Si
invenero graticm in oculis Domind, reducet wic el ostendel mihi eamy
(17 etiam 6, 6 sqq. est mase. generis) « et tabernaculum suwm». v. 26
« St auten diverit milt - Non places ; praesto sum, faeiat, quod bonmy
est eoram se». Tuberngeulum intelligendum est a Davide Iicrosolymis
pro excipienda arca exstruetum, ob connexionem cum area ; minus pro-
babiliter urbs sancta. Cf. Davidis fiduciom et resignationem cum populi
praesumptione 4 Reg. 4,4 sq., ilem cum Saulis praesumptione, regnum
invito Deo retinere volentis. v. 27 «Ef dizit rex ad Sadoc sacerdoten -
0 videns, v fere in eivitatem in pace ; et Achimaas, filius (s, ef
Ionathas, filing Abiathar, duo filii i, sint vobiscum . v. 28 « Ee-
ce ego abscondar in campestribus deserti, dence venial sermo & vobis
indicans mihis. v. 29 « Reportaverunt ergo Sadoc et Abiathar arvcwin
Dei in ferusalem, et manserunt ibin. LXX mansit sc. arca.

O widens. Panclabal Vulg, i

Hebe. Citald. fng

ecce i, quar

axpross

dil solide probabilis ¥ i

in tanto periculo declinantem, priv H{\rmlll

esse Wellh. et aliorum hypothesin, nomen Abiath
t suppletum 8

fibii vestri, quod non ad solum Sadod referei potest, erilice omning
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quatenus gestubiat ephod.
ipit vituperationem, LYY 5N I8

T patel, commentilizm
atione ab aliquo ex

1, quod Menach. ecnset esse o
Kethib naya, apud vada. Loens ulique
4 kethib. Tamen ex 18, 18
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foerunt; in campe dul\m 1|-urlm \drl] Tord: Polest nilalominus  lectio kethib
aliunde muniri : si o nunliis pr s punclam aliquod vada assigna-
il quam regionem lale paleatern eampestrin, Notal Cladr, ocoupatis vadis lorda=
nis potuisse Davidem, quandocungue placeret, in alteram Suminis ripam se, recipere.

Comparavit sibiitaque David exploratores, qui hostibus intermisti,
quid eontra ipsum hi moliventur, fideliter renuntiarent. Haud spernen-
dum auxilium, quo exercitus numeris longe valentioris eonatus eludi
posset. Mox accedit firmior etiam proteciio : Chusai in hostis aulam sub-
pittitur, vir ob prodentiom celebratus,secretis Absalomis eonsiliis inter-
fiturus, ibigue Davidis partes astute sustenturus. v. 30 « Porro BDovid
aseendebal Clivwm Olivarum, seandens et flens, nudis pedibus incedens
el operto capite ; sed et omnds populus, yui erat cum eo, operto capile
ascendebat plovans 5. v. 31 « Nuntintum est auwten David, quod et dehi-
tophel essel in coniuratione cum Absalom, dizitgue Duwwid Lifutua,
quaeso, Domine, consibivm Achitophel». Verte : Nuntiatum autem [ue-
pat Davidi,... dixeratque David. Non proditionis Achitophel nuntinm
David in Fhm dernum Olivarum primum sudivit, sed Chusai ibidem ob-
vium habuit, «Ille nuntings, inguit Saey, «malorum summa fuit. Affal-
serat spes, Absalomem iuvenem alque successu elatum, eum adoriretur

o regem prudentissimum, p re non esse acturum. Defectio
Achitophel iam videbatur Davidis ruinam certam reddere, cuiab omni-
bus derelicto cum adversario simul valente et pl‘udcme res essebs,

22 patel
y 1:{, &4 praes
Lighatar lepr 1ha S50 eIl B U is in homine Det

mann afflicto impurus o relur. — Nuntiniwnm est ai il 2 Kelhil 3

in libeis poeligis vel
i L‘

]"J-Ull 1L

« Cumgice ascenderet David summvitatem monlis, in quo ado-
raluris erat Dominigm », — ita versiones ; Hebr, etiam verti potest (de
Werte) : ubi aliquis adorat Dominfim, i. e. ubi consuevere homines ado-
rare Dominum ; vult enim s. auclor accurate describere locum — « eece
oecureit ei Chusai Arachiles, scissa veste el terra pl-_’)zu eapile », Hebr.
LXX et terra super capul eius. Arachites unde dicatur Chusai, non li-
quet ; fortasse conferré licebit Ios. 16, 2. LXX h. 1. addit determinationent,
qudm secus (v. 37: 16,16 ;4 Par. 27, 33) Chusai affixam habet, T3

Zoce Agui3; quam cam praecedente 'S mire eonfundit indpyecaipos
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(Thei.) — v. 33 « Bt diwit et David : ST veneris mecum, éris mihi one-
ping v. 3% wsi autem in clvitatem revertarss, et diveris Absalom :
Seruus tuits s, rex ; sicut fid servus patris ini, sie ero servus fuus ;
dissipabis consilium Achitophel».

Obtinet h. 1. aliqua textoum obseuvitas. Imprimis LLY, ad ultimum sereus fuus de-
lapsa, illad cum primo confudil, el ila tolum textum rorsus altera versione deserip-
sil: quas LXXa ot LXX6 appellare placet. Tam textum omnivm m EOrPECtUm,
fortasse ebigm integrom, expressit. F FamBE T2V G TIN TR
.1\:',‘ AN T Hebi. Ch i consentier copulam pi unt secundo
SN, ~-w‘ a practer Vo b : : dum LXXa eam vocem
ol ]\zu\\m(‘ sequenti omittit, Rorsum Hr'h . Chald. LXXD copalam tertio 1% prae-
mitbunt, sed ea o Vulg. LXXe Ryr mnum eonfigitar. Utrum cum LXN¢ paennl-
timo loeo exclamatio 5 { o d r e inter T el
ong libere, sed vere Vulg. ssies Ve E hiee est 5
buus sum ego, o vexs ful servus patr emo pridem, el nune seevus s e sum
fo rex 93

¥. 83 « Mabes autem tecwmn Sadoc el Abiathar sacerdofes, ef omne
verbum, quodcungue audieris de domo regis, indicabis Sadoe et Abia-
thar sacerdotibus . v. 36 « Sunt aulem cwn eis duo filit eorum, Achi-
maas filius Sadoc et lonathas filius Abiathar, et H‘iiﬂt’if.? per cos ad me
omie verbum, quod audieritis», v. 37 « Venienic ergo Ghusat, amico
David, in civitatem, Absalom quogue ingressus est Terusalem ». « Ex
quo colligitur satis verisimiliter, eodem etiam die a David desertam ¢i-
vitatem, et occupatam ab Absalome ; atique ideo prodenter factam a Tha-
vide, cum eelerrima fuga Absalomis praevertit adventum» (Sanci.).

8. auctor, antequarn ad narrandam Absalomis cladem procedat, facta
refert 16,41-14 Miphiboseth et Semei, quibus evidentius etiam ostendi-
tur, ad quantam impotentiam David tum fuerit redactus. Est alia prae-
terea ratio, cur ea facta referantur. Tam Miphiboseth quam Semet (16, 5)
erant de oognal'iona Saul, ut in eorum ruina maledictio contra domum
Saul enuntiata effectum obtineat. Insuper Semei et Sibae perverse gestis
patefit ille, qui inde ab interitu Ishoseth inter Beniaminitas late serpse-
rat, animus domui David hostilis, qui postea cap. 20 in insurrectione
Sebae in vastum excrevit incendium. — Cum de Miphiboseth et Semei
rursum agendum sit eap. 19, aliqua h. 1. brevins perstrinximus, fusius
ibi explicituri.

Cap. XVI v. A « Gumgue David transisset paululum wmontis verti-
cem, apparuit Siba, puer Miphiboseth, in oceursum eius, cum duobus
asinis, qui onerali erant ducentis panibus ef centum alligaturis woae
passae, el centum massis palatharum, el utre vinis.

2 Ree. 10, 1-6 385

Hebr. oum duobus asinis circwmligatis; ef super eos ducenti panes efc. Iam ea
eireumligandi yox 17,23 ; Gen. 22, 3% Num. 22,21 adhibetur de fumento strato ad
equitandum; Tud. 19,10 potest verti vel stratus vel onustus. Chald. k. 1. intellexit
asings slratas ad equitandum, quem sensum esse genuinum v. 2 er:LLmllL De weis
passis of, 1 Reg. 25, 185 30,12, — Massis palathariun Mich. 7,1 ; Ts. 28,4
Ter. £0,10. 12 omnino videtur intelligendum de lieis. Hier B2 el hugua
nostra s=halgy b, e, massam ficorum senal, caricaramiue inter se compaclaram s,

v. 2 « Bt dixit rex Sibae : Quid sibi volunt haee? Responditque Si-
ba: Asini domesticis regis, wt sedeqnt, panes el palathae ad veseen-
dum pueris tuis, vinwm aulem, ul bibat, si quis defecerit in deserfos.
Voce domus regis commode etiam intelligitur Bethsabee aliaeque uxores,
nam solae eoncubinae fuerant in Ierusalem relictae. v. 3 ¢ Et ait rez ¢
Ui est filius doming tui ? Responditque Siba regi : Remansit in ferusa-
lem, dicens : Hodie vestituet mihi domus Tsrael regnuwm palris mes.
Pater intelligitur Saul; idem est dominus Sibae, non Tonathas, ef. 9,
10. — v. 4 « Bt ait rex Sibae @ Tua sint omnia, quoe fuerunt Miphi-
boseth. Dizitque Siba : Oro, ut inveniam gration covam te, domine
i rex>, Eusmodi formulae cum aliis locis gratiarum actionem expri-
mant, possemus h. 1. eum Sa vertere ¢ gratias ago » ; simul tamen ver-
ba videntur ineludere favoris pro futuro petitionem (Malv.).

Pro Fulg. aro habetor mmnnen, edovavd, quod Then. putat esse aliquam devotio-
nis formulam, quast dicas : F us buis provolyor, osculor manum ; quae formula
seetis non invenitur, LYX Ghatd, verlunt participio, ut legerint tnnwn ; sed obest,

wdum communem usum {ef. 9,8) ordo verborum deberet esse @ Bt adoravit

v. B « Venit ergo rex David usque Bahurim, et ecce egredichatir in-
de vir de cognatione domus Saul, nomine Semel, filius Gera, procede-
batque egrediens et maledicebat s, v. 6 « mittebatque lapides contra Da-
vid el contra universos servos regis Dovid ; omnis autem populus et uni-
versi bellatores o dextero et o sinistro latere regis incedehant ». Bahu-
rim, ef. 3, 16. Gera, nomen unius e filiis Beniamin Gen. 46, 21, inter
Beniaminitas haud infrequens lud. 3, 15 1 Par. 8, 7. Bellatores intel-
lige Gibhorim : hi prae ceteris regem suis corporibus tegebant. De ee-
tero videtur Semei ex intentione potius exprimendi contemptus, quam
vulnerandornm hominnm lapides iactasse : v. 9et 19,21 Semei propter
solam maledictionem reprehenditur, non propter attentatam regis vitam.
Onod fuisset dementiae, mille saltem viris optime armalis regem cireum-
daniibus, quibus cives Bahurim arte bellica certe erant inferiores. Sen-
sit illud Sanet. : « Licet adigi lapis non posset ad illum locum, ubi erat
David, neque si posset, illum attingeret, quia tolus populus et universi
bellatores regium latus undequague cingebant : erat tamen gravis iniu-

Liner SAmuenis. — 25
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ria, quia illudebat intentata saltem lapidatione regi, et illum aliquid es
sordidum et vile significabai, imo et lapidumi supplicio dignum iud
bai, ¢um alienum  adulterino congressu torum violasset, cui sceleri in-
dicta erat a lege lapidatio ». Tamen de Davidis adulierio non cogitasse
Semed, ex v. 8 effici videtue, v. T« lta autem loquebatur Semed, euin
malediceret veqi © Egredere, eqredere vir sunguinwi, et vir  Belial ».
v, 8 o« Beddidit tibi Dominus universum sanguinent dons Saul, quo-
nigm invasisti regnuwm eius ; et dedit Dominus regrm i meant Absa-
fore, filii tui; et ecce premunt (e mala (e », — Hebr. et ecce tu in
wale tuo, Syr. reddite est malitia tua — « quoniom vir sanguinim s s,
Adscribit Semei Davidi totam ruinam domus Saul, quaecruenta fuerat,
imprimis caedem Isboseth (Clair) et facium cap. 21 narrandum. Syr.
accuratius ewius fnvasisti regnuwm i non explicatur, quomodo David
sanguiu:‘:m domus Saul fuderit, sed novom additur convicium : extur-
basti Saulem regno, nuone a o extucharis flio. v, 9 « Dzl aul
Abisai, filivs Saruiae, vegi : Quare maledicil cands hic mortius domi-
no meo regi 7 Vadam et amputabo caput eius ». CI. 9, 8, Verbis vel si-
gnis assensus est Ioab, cum Davidis responsum ad utramque divigatur.
V. 10 « Bt oit vex : Quid mihi el volbis est, filit Sarwiae ? Dimitlite
ewim, ut maledicat : Dominus enim praccepil ei, ut malediceret David,
et quis est qui audeat dicere, quare sic fecerit 2 » Expressio OQwid nihi efe
(ef. 19, 22 ; o, 2, 4) non esi indignationis aut eontemptus : qui enim
eiusmodi sensus exprimat David eo praecise tempore, quo filii Sarniae
eximiam ipsi exhihent fidelitate 7 Kst potius expressio suaviter com-
pescens. Nensus non est : (Qnid mihi vobiscum commune? quae esset
absurda quaestio, com plurima reapse Davidis cwm filiis Saruiae essent
communia ; sed : (Quid mihi vobisve negotii est in ea, quam loquimini,
re? z i

Dimittite eumn, wt noledical = ila vertebanl eliam LYX Syr., ot concordit bethil
'1"‘]"_‘ nam Y3 cum futuro sensum liabet perni iw, 2 362 b), quem Sen-
sum versui vindicat v,
diverso. Dominus epim @ onines yersione
sententia eum keri 13 ol praccedente kethib 12 & : 8i ipse maledicil, qu
Dominns praccepit ei, quis audeat di k 21 el praecedent
ethib 52 ¢ 81 ipse muledicit, et si Dominus praceepit of, quis audeat dicere el 2

V. 11 « Bt ait vew Abisai el universis servis suis o Ecee filius meus,
qm' CHTEISUS L5l de utero neo, qlfr_r(’i'l'-' ORI Memnt quanto nmgis
nune filius leming? » Merito LYXarticulum exprinunt : hic Beniominita.
« Dimittite  cwm, ut maledical fuste praccephum Dominis, v. 12 csi
forte vespiciat Dominus afflictionem meam, et reddat mihi  Dominus
bonun pro maledietione hae hodicrna ». Nonsolum pia, sed etiam pru-

2 Ree. 16, 12-15 887

dens erai haec Davidis mansuetudo. Volehat quam eitissime in regionem
tutam trans lordanem se recipere; nolehat ad armatam resistentiam pro-

vocare Beniaminitas fam safis infensos, qui in regione montuosa eilus
iter multum poterant retardare, ut Absalom fugientem patrem iniquinre
loco consequereiur,

Afflictinnen mewm ; lothi sansi eavet; Vulg, LXX Syr. sequuntur ker .
Chald., slteram seeutu ‘zebat W 703 AN, quod explieavit @ reveladitur
carlm Doming laevyma oculi yei, — Pro. maledictions hae kodierna + LYY Chald,
sequuatur ferl pro maledictione eius @ Syr. kethih pra maledictione mea, quod prae-
ferendum censet Welfh., quia modo etiom dicelatur afflictionent meam ; sed ratio
101 ek peremplo Vuelg. neutram leekionem exprimit

V- A8 « Ambulabot itoque David el socii eins per viem cum eo,
Semct autem per iugum montis ex latere contra illum qradiebatur,
maledicens el mittens Iapides adversum eum, ferranique spargens ».
V. 14« Venit itaque rex et universus populies eum eo lassus, et refoeil-
lati sunt ibi »,

Via Duvidis i & erat, Semel sequebatur per latus montis (Hebr.), ox adverso
Diavidis (Chald. 1od LXX hoe altero loeo veetant &2
Thayo o e gius, censel in Hebr. legendum csse 1789 pro allera snoy
sed hane correctio xeludunt Valy, Chald., neque est eadem nece
gradichalur ex wlverso, et bat lapides ex adverso. — Lassus : i

n indicatio, quod pate
Aoy woad Tordinem o Al nomen lo
. Ps. 1i2, 6),-co quod omnes illue vigtores lassi ex
e duserti adventarent. Al tandem nowen lowi ieuria seribararn in Aiephin esse
E um contendunt, — Refoeillati vint, %, gall, « reprendre haleine n, ex
festing itinere in locum tandem tutigrem recepti

Ahsalomis strages 2 Reg. 46, 45-20, 28.

Ang, — Primum 16, 15-17,23 rationes panduntur, obh quas tandem
Absalomis res in peius sint versae: 16,15-20 exhibetur Chusai simul
cumn Achitophel conciliis Absalomis adhibitus ; 18,91-23 Achitophelis
consilium de coneubinis David foedandis nemine conteadicente effee-
wi mandatur; sed 17,1-23 consilium Achitophel consilio Chusai eli-
minatur. — Dein 17, 24-19, 8 Absalomis clades describitur, ad euius nun-
tium rex summo dolore afficitur. Sequitur 19, 8-40 narratio regis per
tribum Tuda Hiernsolymam reducti, eui subnectuntur 19, 50-20, 26 Israe-
litarum contra Indaeos invidiae indeque nata Sebae insurrectio. Pro con-
dlusione proceres restitutac aulae davidicae deseribuntor,

Absalomis ruina ab eins in Terusalem ingressu exordium sumpsit,
quando Chusai suis coneiliis adhibuit. v. 13 « Absalom autem el omnis
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papulus eius ingressi sunt. Terusalem, sed of Achitophel eum eo ». Hie
versus evidenter redit ad 13, 37, cui 16,1-14 appendicis cuiusdam in-
star adiiciebantur. v. 16« Cuns ewdem venisset Chusai Avachites, anicus
David, ad Absalom, locutus est ad ewn > Salve rex, salve vex ». Rq»e—
titio pingit devotionis, quam simulabat Chusai, instantiam; toti:
clamabat. v. 17 « Ad guein Absmfum Haec est, inquil, grotia (e od
amicum fuum ? quare non ivisti cum amico tuo ? » Yidetur Ghusai spe-
ciali omnino ratione fuisse amicus David, hine specialiori ratione Absa-
lomi suspectus, cuits ad rebellium factionem aceessio minime speraretur.
Yerba non carent ironia : « Qualem ego te mecum futurum sperem, eum
videam te eum descruisse, qui de te bene meritus est » (Menoch.)?
v, 18 « Responditque Chusai ad Absalom : Neguequam, quie illivs
ero, quen elegit Dominus et omnis hie populus et universus Israzl,
el cum eo manebo ». Omnes versiones. pracferant keri 135 LXX pro 7
mendose legebat “mx. Profitetur Chusai, pluris se facere divinam elec-
tionem amicitiae officiis Argumentum hoe plenum adulationis, cuinsque
effectus tanto esset maior, quod publice pronuntiaretur. Nihil iam Ab-
salom antiquing habebat, quam ui sua aucioritas legitima haberetar ;
argumentum opportane suggerit Chusai, tritum illud « Yox populi, vox
Dei 5. v. 19« Sed utethoe inferam » :—aliiet secundo ; expressio est
minus usitata — « Cui ego  serviturus suin ? nonne filio vegis? Sieul
parnt pairi fe, ite parcho et tibi». Aliam iam affert fallaciam, qua
ostendat legitime imperare Absalomem : suecessit patri, ast superstit
ot invito. Recte explicat fos. ¢ Et pracier illud, quod sis a Deo eleetus,
ne muto quidem dominum, « non enim in diversam regnum transit fa-
miliam, sed in eadem mansit, filio succedente patri». fhguet @ « Dail-
lenrs y a-t-il si loin, je vous prie, du pére au fils? » Callide palliat
simulatam proditionem. v. 20 « Diwit autem Absalom ad Achitophel -
Tnite consilivm, quid agere debeamus », Hebr. inile consilium vobis.
En veri nominis dativus commodi, exclamat Then, @ sin inieritis, vapu-
labitis vos, Num revera princeps censendus est, hoe animo venerandos
duos consiliarios publice esse allocntus? Ergo melius : inite consilinm
inter vos. — Dirigens orationem ad Achitophel consiliarium numero
plarali, ipso facto Absalom consiliarii munus etiam Chusai defert, nam
alios quosdam intelligi gratuito Then. affirmat. Verba simul sunt re-
sponsio Chusai data el acceptatio eorum, quaeis obtulerat, offfciorum.
Confirmatur explicatio ex 17, 5.

Et primum quidem crederet quis, nullo usui futurum esse Ghusal
Davidi. Achitophelis enim consiliis de foedandis eoncubinis David exse-
eationi mandatur, Chusai ne; rogato, aut certe non contradicenie. v. 21
« Et ait Achitophel ad Absalom : Ingredere ad concubinas paivis fui,

9 Bre. 16, 2117, 2 389

quas dimisit ad custotiendam domun, vt cum audierdt omnis Isracl,
quod: foedaveris patrem tuum, roborentur tecum manus eortn ». Helr.
quod (e ewhibueris foetentem patri tuo (cf. 10,6), i. e. quod gravissime
illum offenderis. Actio proposita erat ineestuosa Lev. 18, 8. Recte los. -
@ ex hoc enim populum », inquif, « agniturum esse certissime, nunguam
in fatueum te posse cum patre in gratiam redire ; atque adeo multa com
alagritate militaturum esse tecum contra patrem ; nam hactenus verilos
esse apertas suscipercinimieilias, conventurum inler vos exspectanles ».
Quod ita explicat Menoeh. : « Aliqui ex primoribus et populo timide
sequebantur Absalomem, timentes ne fortasse inter se filins ae pater
reconciliarentur et, qui pro Absalome stetissent, poemas luerent. Fit
ergo Achitophel auctor Absalomi, nt adeo gravem patri irroget iniurian,
ut plane omnes sibi persuadeant, nullam inter ipsos reconciliationis
spem superesse ». G Theodoret., Mur., Sanet., Caln, Egregic etiam
sibi his providebat Achitophel. v. 22 « Tetenderunt ergo Absaltm taber-
sculine in solario, ingressusque est ad concubinos patris sui coram
wniverso Israel ». <y gwnpiny, determinatum illad tabernaculum auctord
coaevo notum (Then.), Solarium sane illud idem intelligitur, ex quo 14,
2 libidinose David in uxorem Uriae prospexerat. Quibus impleta est
prophetia 12,411, — v. 23 « Consilivm autem Achitophel, quod dabat
in diebus illis, quasi st quis consuleret Deun; sic eral omne consilivm
Achitophel, et cum esset ewm David, el cum esset cum Absalom ». Non

est necessario cum feri supplendum %, nam ipsum verbum imper-

sonaliter intelligi potest. Prima sententiae pars absolute ponitur, acdein
resumitur his verbis sic erat ommne consilivm efe,

At mox Chusai eonsilio suo perniciosissimum Achitophelis consilinm
vineit, Davidique colligendi exercitus copiam. proeurat. Cap. XVII v.1
« Diwit ergo Aehitophel ad Absalom : Eligam mihi duodecine millia
wirorwm, et consurgens persequar David hoe nocte 5, v. 2 « el irruens
supier e, guppe qui lassus est et solutis manibus, perculiom ewm,
cumque fugerit omnis populus, qui cum eo est, pereutiom regem deso-
latum », 1. e. solum, ut patet ex Hebr., versionibus et v. 8. — Norai
Achitophel « futurum, ut, si spatium daretur populo scelus suum in
regem legitimum cognoscendi, et Davidi tempus cogendi copias, eiusque
amicis se oolligendi e subita illa metus turbatione, Absalomi factio
sponte per se rueret (7}, ac Davidis res magis magisque confirmareniur »
(Calm.).

legit duo millia, Jos. decem millia. Recte

reddit addilo prongmine hae: — Perculiom sum ; Vuly. legebat

Y0, ubi ceteri fortasse meli TR ¢f perterrebo ewn, percussio enim statim
exprimitur,
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v. 3 « Et peducam universwm populum, quomodo wnus homo reverti
solel ; wunrum enim virum fy quacris, et omnis populus erit in pace »,

Quomads reverti (solel) — huensque omnes texins conseotiunt, facile corrigi=
tur Ghald. pro 3 legens 2. Similiter inde a Tu guaeris ete. ommes consenliong
lextus, nam 5§ ante 92 (et omads) secundum Vaulg, LXX Syr. ficlle apid Hebe
Chald. vestitnitur. Verum, quae media nleriacent, leetione differont plorimum.

by, R W
LXX anx W T oW
Vulg. ToN W T N W
Cheld. =@ wx  DEmd W
Syr. TR
Tam inspectis hisco textibos illico patet, Hebr, Syr.
dverlenter ad alterum WK trax
L psso ortam, satis quippe frequenter hae voces com 1kurinter
uim {ll\.l)llllljal]lzl videtor LXX praeservasse @ B reducam universim populum,
riitur sporsi il virum suwn ; tantuninads andmem wnins vk e guas-
amii popadlo eril pac. Aliqu Fuliumgue 2N leetam esse, ex LAY Volg.
Chald., quantimyis inter se differant, apparet. ;

¥. 4 & Plecuityque sermo eins Absalom el ennctis waioribus nafi
Eracl ». v. 3 « Ait autem Absalom : Voeate n— Hebr, LXX Chald. ad-
dunt etiam—q Chusai Arachiten et audianus, qud eliomipse divaly. v. 6
« Gungue venissel Chusat ad Absalom, ait Absalom ad ewmn : Hutus-
cemodi sermonem locutus est Achitophel » facere debemus annon 7 quiod
das consilium » 7 Reliqui 87 non, tu loguere. Recte Vulg., LX)
punctabant plaralem vocate. v. T« Et dizit Chusai ad Absalom
est bonwm consilivm, quod dedit Achitophel hae wice ». Adulationem
ql{amdam Achitophelis uliima vox sapit, quasi hae unica primague viee
minus sapuerit (Glirys. 35. 83). Simul ea vox confirmat, quod ad 16, 21
dieebamus, Chusai non esse oblocutum consilio Achitophel de i!)l!t:SlLl
committendo. v. 8 « B¢ rursum infulit Chusai: Tu nosti patrem tuw
et wiros, qui cunk eo sunt, esse fortissimos el amaro wnimo, veluli si
ursa vaptis catulis in salli saevial ». « Pericnlosum cum desperato homi-
num genere pugnare » (Mar.). Hebrr. veluti ursa orbate in agro; LXX
addunt ef veluti sus fera in agro, ubi vel sola uliima vox ostendit, agi
de altera eiusdom incisi versione. « Sed et pater fuus wir bellator est,
nec morabifur cum populo ». Non lassus, uti supponit Achitophel, cas-
tra figet hac nocte, sed perget fugicns. :

Hebr non pernyetabit cum populo, el Syr. apud populun. Unde Jos. - o Noe-
e snis reliclis aut in valle aliqua deliteseet, aut ad rupem aliquam  in insidiis
erite. Mar. - « ut est callidus, divertet noctu a ceteri #, 1o in iisdem cum illis
castris pernoctabit siopprimascastra, nonopprimesipsum. Etpotest conferri loh
19,4 « pernoclavit mecum error meus », et appellari ad v. 2, ubi Ack titophel ex-
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speotat, se Davidem in medio snorim reperturun esse. Nota tamen, i commen-
danda regis non fam calliditate quam belli experientia versari Chusai : vir bella-
tor est. lamvero pessimi ducis est, noctu a suis se subducere seeuritatis gratia,
atque ita illis animos adimere. Sensus voris ex v. 16 colligitur : «Ne moreris
nocte hae ée. » 5 et a Valg. feliviter vedditus est aon morgbitur, i. e non mo-
raut faciet. Supponente Achitophel, David noctu substituram esse, affirmat Chiu-
sai, illam noctn esse fugam continuaturum (ef. Calin.).

Addit iam nocturni timoris argumentum v. 9 « Forsitan nune latital
in foveis aut in wio, quo voluerit, loco ; et cum ceciderit waus quilibel
in prineipio, audiel, quicungue audierit, et dicei : Facion est plaga in
populo, qui sequebatier Absalom . i

Hebr: in un s, ibem t".‘.uhf et LXX, ut vy COFTigendum estin Bafsviy
(Then.) el alia-y v I ; vox 18,17 ; eadem [s. 2647
I d eapiendas feras vel vialo-
asswrgere, praeprimis aptum yideiur ad idum locum
vid L ri ¢ insidiarnm, alterum e loeo demission
Il']L[- prorump pmlm quadam in longinquun: prospiciens. LEX
ouiy wlmoly culii ipse irruertl in eos nsus commodus in se, sed repu~=
dianius co, quod de sbur =ied et in Hebr. correspondens suflisum.

v. 10 ¢ Er fortissimus quisque, euins eor est quasi leonis, pavore sol-
vetur ; seit enim omnds ]']-’Jj]fll’l(ﬁ‘ Israel fortem esse patren tum, et rolues-
tos onuies, qui e eo sunt ». . 11 «Sed hoc miki videtur reclum  £8s¢
consiliin ; ﬂmqu’q:’!w' ad te universus Tsrael a Dan usque Bersabee,
GuasE arena maris i numerabilis, et eris in medio eorune . «Bo
spectat Chusai, ut pedimat tempus » (Calm.). « Duo dixerat Achitophel :
primum, ut sibi duodecim hominum  millia tribuerentur 5 deinde, ob
ipse tanto exercitui prm‘l‘r‘crmn imperator. Utraque confutat Chusai »
(Saner.). Absalomis praesentia animos addet et certam [aciet victoriam :
negue id adulatione vacuum e

Brevigs Hobr. v. 11 Sed ego censep @ unde putavil Then., aliqua in Hebr. - ex-
el volue X . LXX brevem hebi. sententiam clariorem  veddere,

05 brevi aliqua formila. consugyisse

, sed punetandum 2753

A2 « Bt trpuemus super eumn i quocinque loco inventus fuerit, et
upeum:am e, sicit cadere salet ros super terram, el non relinguemus
de viris, qui cum eo sunt, ne winon quiden ». Operienus eum, 1. e. 1o-
cuin ; Hebr. requiescemus, descendemus super eum, Obiieit Ther., sua-
vem roris descensum non prachere aplam eomparationem ; veram fer-
tinm comparationis non est in descensus suavitate, sed in einsdem infal-
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libilitate et universalitate. v. 13 « Quodsi wrbem aliguam fuerit ingres-
sus, eirewmdabit omnis lsrael civitati illi funes, et trohemus eam i
torrentemn, ul non reperialur ne caleulus quiden ea». Urbs secus
torrentern exstructa supponitur. Prudentia consilii Achitophel in eo erat,
quod viro, cuius ruina quaerebatur, non dabatur tempus se colligendi
sibique adiungendi socios, sive qui semper fidem servassent, sive quos
poenituisset defectionis. Chusai ad ambitionem Absalomis provocat, cui
eam victoriam reservat, quam Achitophel solus parare susceperat, cf, v.
l_ cum 1‘2:27 sq(. Magnificis comparationibus celat inanitatem supposi-
tionis, eni totum superstruitor consilium, universum Israel congregatum
il ad Absalom. Ha fere Duguer. Et Sanct. : « Accommodat Chusai ora-
tionem suam ad adolescentis insani vanissimum ingenium, qui superbe
de se cogitat, et nihil suae felicitati ac viribus non pollicetur. Duo loca
sibi eligere posset ad resistendum Dayid : aut campestrem locum, qui
nullis vallatur moenibus, aut urbem aggere munitam, S locum, qui
coelo subest aperto, erit Absalomis exercitus sicut ros, qui patentem
agrum sine ullo impedimento ac mora humectat of complet. 8i vero ad
civitatis alicuius septa confugerit, tune innumerabilis multitudo implica-
tam funibus civitatem non maiori difficuliale a fundamentis convulsam
intorrentem praceipitem dabit, quam sitraneus forctaut ramus ab arbore
decussus ».

Verbum cireumdandi etiam exhibet Chald., quamvi
mensorios, locum interpretatus est de dimetiendis
ergo Vulg. Chalil. legisse Y200, Hebr. sqvwiy, et faciont follere sensum non fasile
efficil.

V. 14 « Diwitgue Absalom et omnes viri Israel : Melivs est consilium
Chusai Arachitae consilio Achitophel. Domini autem it dissipaluin
est consilivan Achitophel utile, ut induceret Dominus super Absalom
talunis. Quod consilium Chusai placuerit Absalom, eam efiam ratio-
nem affert Clair, impatienter tulisse Absalomem, in omnibus se regi
consiliis Achitophel. — Petierat David 15,34, ut salvaretur « infatuato »
dlvlmtgs consilio Aulmngrlicl + aliter saepe Deus, atque petimus, petita
concedit. Deus non Achitophelis, sed reliquoram infatuavit cogitatio.
nes.

Ial_n nuntium repudiati ab Absalome, saltem ad tempus, Achitophelis
gngs:lii Chusai transmitfit ad regem eumque, ut citissime Tordanem tra-
liciat, hortaiur, veritus (fos.), ne Absalom aliquando consilium mutaret.
¥ 45 « Et ait Chused Sudoc et Abiathar sacerdotibus : Woc et ko modo
consilium dedit Achitophel Absalom et senioribus Israel, of ego tale el
tale dedi consilinm ». v. 16« Nunc ergo mittite eito etmuntiate David, di-
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cenles : Ne moreris noete hae in campestribus desertio», vel « in vadis»,
cf. dicta ad 15,28, «sed absque dilatione transgredere, ne forte absor-
beatur vex et omnis populus, qui cum eo est», 720352 B Vily., LXX
infellexerunt ne forte absorptio eveniat regi. Verbum ad destruendi sen-
sum descendit Thren. 2,2, 85 Is. 49, 19; hine ne forte exitiwmn infe-
ratur regi, seu mne pereat pex (Syr.). v. AT « fonathas autem et Aefi-
maas stabant », i, e. manebant, « ivpia fontem Rogel ;. abiit ancilla et
nuntiavit eis, et illi profecti sunt, ut veferrent ad vegem David nun-
tium ;. non enim polerant videri auf introive eivitaten ». Hebr. non
enim oportebat eos conspici inirantes wrbem ¢ ratio redditur, eur in re
quam secretissime peragenda tamen aneilla nuntia sit adhibita. Res
nota erat, pontifices Davidi adhaerere enmeue voluisse sequi; unde ob-
servabantur illi, neque ipsis licnisset urbe egredi ad filios, neque filiis,
si agnoscerentur, urbem intrare : hine inlernuntio opus erat. —
Ex sifu loci etiam patef, Ionatham et Achimaam non exspectasse
in via directa ad Tordanem, qua ipse David processerat, sed nonnihil se-
cus eam, in via quac torrenti Cedron adhaeret, od vitandam suspicio-
nem.

Fons Rogel ex Tos. 15,7 sq.; 18,16 ep fere loco situs erat, quo vallis Cedron et
vallis Ben Hinnom conyergunt, erge ad meridiem urbis lerusalem, quae ad orentem
vergit. Cheld. Syr. yertunt fonfem fullonis, quam significationem radiz b2 habers
potest. Probabiliver idem st eum piscina fullonis, of. Euseh. ad v. Thophet. Pulant
aligui, v eumt fontem prope i wis Is. 7,3 sod id @ quaestione  pendet,
quaenam fuerit plscing superior ibidem. — o hebe. artieufun habet, ergo
determinata aneilla, narraton nota, quam ergo testem eventuum immediatam fuisse
oporteat (Thes.). Tamen arliculus etiam s potest, ut intelligatur determi-
nata aneilla, cui antes cond ui esset nuntins perferendus, ipsa
perferret. Ios. suggerit, eam egressam esse speeie lavandi pannos,

V. 18 « Vidit autem ecs quidam puers, unus e speculatoribus ab
Abgalome circa urbem disposifis, « et indicavit Absalom; illi vero con=
citato grady ingressi sunt donwon ewtusdam viri in Bahurim, qui
habebat putewn in vestibulo suo, el deseenderunt in cwm ». Ergo non
omnes Bahuritae sient Semei Davidi infensi erant; vel eius virl uxor
neseiehat, quam ob causam filii pontificum a satellitibus  quaereventur,
v. 49 « Tulit autem mulicr et expandit velwncn super os putei, quasi
siceans plisanas, et sic lntuit res s,

Hebr, articulum habet, erga illud velamen, quod ef usni inser sonsueverak,
{(Hebr. Chald. Syr.) proprie J

recte explicant Fuly, LXX siveni i sffeetus. i LXX transerip-

serunl 2pazeb. Chold. vertit dacdyle t . sicercufam vel zythum,

quod altimum ex hordeo conficitur 3 Valg. Aq. Symm. ptisanas, germ. « Gerstens
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grillze v, angl. « pearl barley o, et concordal cum Proy, 21,23, ubi mam dicontur
in mortario comminoi.

v. 20 « Cumnque venissent servi Absalom i domuun ad wmulierem,
durerunt : Ui est Achimaas et JTonathas? Bt vespondit eis mulier -
Transterunt [estinanter, gustaic paulubum aque. AL hi, qui quaereband,
cum han reperissent, reversi sunt tn lerusalem ». :

56y ) 123 legebant

. ) Gl i elusdemn vo-
cis translatio, post Hier. in Vol

: . Gustate adiecit Vuly, explicationis
gratia, sed, uti erodimus, minos felieiter, Aquae gustatae mentio attentionen quaeres-
tinm direxisset ad put

endum. Adde, illum pul
niis; quasi non recens nde aqua wr putel species contr
minlieris snspicionem movissel. Maln igilur aguant cum Ghald, ey, 21 intelligere
Tordanem, atgue yerlere : Brevi transicrant fluvium  fantum iam, ex quo hic tegusi
erunt, ellluxil lempus ul brov sil ab ipsis faturus sit effoetus. Qui da-
lus illud effecit, ut satellites missa domus pery o festing Iordanem ver—
sus: nam Hebr. mon habel i, qul quaercbant, sed, af ki quac
Tordanen.

3 quod mulier ma
se velaming, sup

sierunt, so. prope

V. 21 « Cumque abiissent, ascenderunt illi de puteo et pergentes wm-
tiaverunt regi David e dizerunt » Surgite et transite cifo fluviun, quo-
niam huiuscemodi dedit consilinm contravos Achitophel ». v, 22 ¢ Syp-
vexit ergo David et ovuiis populus, qui ewm eoerat, el lrans-
ierunt Jordanem, donee dilucesceret; et ne unis quidem residuus fuit,
qua o tpansisset fluvinm ». Cum Syr. et secundum aceentum Masor.
divide sententiam post dordanen
quidem residuus fuit » (Halv.). v. 23 « Porro Achitophel videns, quod
ton fuissel factu consilium swum, stravit asimum suwn surreaityue
ek abiil in dumune suam et in civitatem swam ef, disposita domo sua,
suspendio inleriit, et sepultus est in sepuleva  patris suis. « Lmpatiens
re[m.l:.ae W F'JQfxilef.] vidensque suum negligi consilium, illico perspexit,
perditum iri Absalomis cansam. Qnare aliis subsidiis ¢
fuleire non est aggressus sed, disposita domo sua et
ram spectabant, ordinatis, vita excessil. ¢

.-\clfianhelig interitu Davidis causa invaluit, Absaloriis inficmata est. Ea
Erat viri inferitus ratio, quae suspicionem moveret, illum de Absalomis
cansa desperasse. Ipse Absalom prudenti eonsiliario orbatus l, neque
dL‘ljJi-uEtr, quin David etiam posthae de consiliis et actis filii cortior feret,
Davidi tempus concessum colligendi et insiruendi exercitus atque annonae
cotparal

« et, donee dilocescerer, ne unus

sam desperatam
quae ad sepultu-

| ae. Quo tempore multi sane, re maturius perpensa, ad ipsum
afilio transtugerunt, ut dici potuerit, quod 3,1 de demo Saul dicebatur :
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« David proficiens et semper se ipso robustior, domus antem Saul de-
crescens quotidie ». Primum igitar 17,24-18,5 exercitus nirimque  in-
strnitur, a Davide annona providetur.

v. 2% « David aulem venit in Castra », — hic et v. 2T verte Majia-
niaim cam LXX Chald, Syr., of, 2,8 — « et Absalom transivit forda-
aem, ipse et omnes vivi Israel eum eo 5, aligno elapso tempore secundum
eonsilinm Chusai (Sanet.). — v. 25 « Amasam vero constituit Absalom
pro loab super exercitmn ; Amasa autem eraf filins viri, qui voeababir
Iethra, de Tesracli, qui ingressus est ad Abignil, filicin Naas, sorepemn
Saruige, quae [uit nuster Toab ».

Pro lethea 4 Par. 2,47 Tether. Mebr. Ghald. Syr. fuciunt Lraelitum, seds. seriplor
certe viri eriginem nonnihil aecuratios exprimere volebat, LXY levrahiglitue, sed lecs
tio non est suffieientis auctoritatis, Aliqui codices gracei cum 1 Par. 2,47 lsmaelilam

pse notaty dignum cral, alienigenam
onis David (Sunet.). — Sk N12 de actu coniugali usurpatar
Gen: 46,2:°30,3; 3 : Deut. 22,13 sl incestugso Gen, 19,31, 33 et
supra 16,21 ; ergo exsolavoce non licel inf i e A Hieitam hi-
monium (Senct. ). — Abigail legunt Vulg . 2y

. omnes'; reliqui Abigal.

o, Hier. putavil, Naus eu 1 Isan, quod is fuerit bino-
mius. Vel potuil sororum mates duos s tos, Nans ot Isai. Memi-
officit Wellk. protesi 1 SETNQIET eS8 e posse esse nomen fo-
minue it ri T , modo mulicram

ies { Par. 2,13 sqq. videri 7o

nam potuere ei loto inseri noming Sa-
fiine et Abigail, non lam vationg e nis ¢x uamn ideo quod ex filiis cele-
hritatem naclae sint, Ta 12 Sig T iliam (mulieris) Nans, soropis
Sarcize. (Quo sensu 4 rat Isai non filia sed neptls, Saruige soror sensu iGntniy
latiore, Quod praeplacel, defende

v. 26 « Bl castramelatus est Israel ewm Absalom i terra Galaad 2.
Y. 91 « Gumque venisset David in Custra, Sobi filius Nags de Rabbath
filioruin Ammon, et Machir filius Ammihel de Lodabar, et Bersellar
Galaadifes de Rogelim », v. 28 « abtulerunt i stratoria el lapelia ef
vasa fictilia, frumentun el hordeum, et furinam el polentan, et fabam
et lentem, et frizum cicer », v. 29 «et mel el butyrum, oves et pingies
vitulos ;. dederunique David et populo, qui cum ¢o erat, ad vescendini;
suspicali enim sunt, populum fame et siti. fatigari in desertos. Haec
suspicio, uti etiam donorum abundantia, suggerit, dona non fuisse a
rege coram exacla, sed spontanec eidem allata et oblata. More Teguni
ovientalium instituerat David Sobi regem Ammonitarum tributarium,
post devietum eius fratrem Hanonem (Ps. Hier.). Quidquid senseris de




